
SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BITS - REMINGTON 870 BUTTSTOCK
BOLT BIT ONLY

No Wedge Bits For 3/8" Drive Tools; For Remington 870 & 1100

Self-guiding, sleeved bits fit Remington 870 and 1100 buttstocks perfectly; can't
wedge between stock bolt and wood. Use with 6" long 3/8" drive extension and
T-handle listed below.

Attributes

Name: REMINGTON 870 BUTTSTOCK BOLT BIT ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080870201
Mfr. No.: 870STOCKBIT
Make: Remington
Model: 870
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806026742

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SHOTGUN BUTTSTOCK
BOLT BIT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BIT von Brownells. Dieses Produkt ist
speziell für die Buttstocks der Remington 870 und 1100 konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie alle Teile des Produkts außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit einer 6" langen 3/8" Antriebsverlängerung und dem empfohlenen TGriff.
Achten Sie darauf, dass sich keine Gegenstände zwischen dem StockBolzen und dem Holz klemmen.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut beleuchteten und sicheren Arbeitsbereich.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille, während Sie das Produkt
verwenden.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von den beweglichen Teilen des Werkzeugs fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob der Buttstock und der Bolzen sauber und frei von Schmutz sind.

Installation:

Setzen Sie den SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BIT in die 3/8" Antriebsverlängerung ein.
Befestigen Sie die Antriebsverlängerung am TGriff.
Positionieren Sie den Buttstock korrekt, um sicherzustellen, dass der Bolt Bit ordnungsgemäß einrastet.

Nutzung:

Drehen Sie den TGriff im Uhrzeigersinn, um den Bolt Bit zu verwenden.
Achten Sie darauf, den Druck gleichmäßig und kontrolliert auszuüben.
Überprüfen Sie regelmäßig den Sitz des Buttstocks während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfältig, um eine sichere und effektive Verwendung des SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BIT zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SHOTGUN BUTTSTOCK
BOLT BITS REMINGTON 870

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BITS for your Remington 870 and 1100 buttstocks. This
guide provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of the product.
Please read the entire guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the product for any visible damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling tools.
Follow all instructions carefully to avoid accidents or injuries.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The bits are designed to fit snugly and may cause injury if misused.
Improper installation may result in damage to the buttstock or personal injury.

Avoiding Hazards:

Use the bits with a 6" long 3/8" drive extension and Thandle only.
Do not attempt to force the bits into place; they are selfguiding.
Ensure that the work area is clean and free of obstacles before starting.
Do not use the bits if they are damaged or show signs of wear.

Age Restrictions:

This product is intended for adult users only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools, including the SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BITS, a 6" long 3/8" drive
extension, and a Thandle.
Ensure that the workspace is welllit and free of distractions.

Installation:

Align the selfguiding bit with the buttstock bolt.
Gently insert the bit into the bolt without applying excessive force.
Use the Thandle to turn the bit clockwise until the bolt is securely fastened.

Usage:

Follow the same steps in reverse to remove the bolt when necessary.
Always ensure that the bits are properly seated before applying torque.

PostUsage:

Clean the bits after use to remove any debris or residue.
Store the bits in a safe, dry location away from children.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BITS, please contact the manufacturer
or retailer from whom the product was purchased. They can provide additional support and information regarding
safety and usage.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our top priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Uso de
Bits de Tornillo de Culata de Escopeta

Introducción
Gracias por elegir los Bits de Tornillo de Culata de Escopeta de Brownells para su Remington 870. Este producto ha
sido diseñado para facilitar la instalación y el desmontaje de la culata, asegurando un ajuste seguro y efectivo. Sin
embargo, como con cualquier herramienta, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Siempre utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Almacena los bits en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y comunícate con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros.
Asegúrate de que la extensión de 3/8" y el mango en T estén en buen estado antes de usarlos.
No uses el producto si estás fatigado o bajo la influencia de sustancias que alteren tu juicio.
Mantén las manos alejadas de las áreas de movimiento durante su uso.
No fuerces el bit en su lugar; si no encaja fácilmente, revisa que no haya obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los materiales necesarios: Bits de Tornillo de Culata, extensión de 3/8", y mango en T.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.

Instalación:

Coloca el bit en la extensión de 3/8".
Conecta la extensión al mango en T.
Alinea el bit con el tornillo de la culata y asegúrate de que esté bien posicionado.

Uso:

Gira el mango en T en sentido horario para apretar el tornillo de la culata.
Si necesitas aflojar el tornillo, gira el mango en T en sentido antihorario.
Asegúrate de que el bit esté bien encajado para evitar que se atasque.

Finalización:

Retira el bit y la extensión del tornillo de la culata.
Limpia el área de trabajo y guarda el producto en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
Si el producto ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el producto a la basura común; verifica si hay centros de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para más información sobre el uso seguro y efectivo de los Bits de Tornillo de Culata de Escopeta, consulta el sitio
web del fabricante o busca un punto de contacto en la Unión Europea para consultas sobre seguridad.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con los Bits de Tornillo de Culata
de Escopeta de Brownells sea segura y efectiva. Si tienes alguna pregunta o inquietud, no dudes en buscar más
información o asistencia.
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation de la Mèche de
Boulon de Crosse Remington 870

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation de la mèche de boulon de crosse
spécialement conçue pour les crosses Remington 870 et 1100. Suivre ces directives vous aidera à garantir une
utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour une consultation future.
Vérifiez régulièrement l'état de la mèche et remplacezla si elle est endommagée.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision adéquate.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la mèche avec une rallonge de 6" de long et un entraînement de 3/8" appropriés.
Ne forcez pas la mèche si elle rencontre une résistance ; cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.
Ne pas utiliser la mèche dans des conditions humides ou mouillées.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la mèche pendant
l'utilisation.
Utilisez des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Mèche :

Insérez la mèche dans l'entraînement de 3/8".
Fixez la rallonge de 6" à l'autre extrémité de l'entraînement.
Assurezvous que tout est bien fixé avant de commencer à travailler.

Utilisation de la Mèche :

Positionnez la mèche sur le boulon de la crosse.
Appliquez une pression douce et constante tout en maintenant la mèche droite.
Évitez de pencher ou de tirer sur la mèche pendant l'utilisation.

Vérification :

Après utilisation, vérifiez l'état de la mèche pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez la mèche dans un endroit sec et sécurisé pour éviter tout dommage.

Instructions d'Élimination
Disposez de la mèche endommagée conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères si des directives spécifiques d'élimination sont fournies
par votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE indiqué sur l'emballage du produit.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser la mèche de boulon de crosse Remington 870 en toute
confiance et en toute sécurité. Restez vigilant et informé pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de ce produit.
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Guida di Sicurezza per il Prodotto: Punte AutoGuida
per Calci Remington 870 e 1100

Introduzione
Grazie per aver scelto le punte autoguida con maniche per i calci Remington 870 e 1100. Questo prodotto è
progettato per garantire un'installazione sicura e precisa. È importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso di strumenti e attrezzature.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali di protezione durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizzare solo un'estensione da 6" di lunghezza e 3/8" di drive con il manico a T specificato.
Assicurarsi che il bullone del calcio sia correttamente allineato prima di utilizzare il prodotto.
Non forzare il prodotto durante l'uso; se incontra resistenza, controllare l'allineamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti richiesti a portata di mano.
Pulire l'area di lavoro per evitare incidenti.

Installazione:

Posizionare il calcio Remington 870 o 1100 su una superficie piana e stabile.
Inserire la punta autoguida nel bullone del calcio.
Utilizzare il manico a T con l'estensione da 6" per avvitare la punta nel legno del calcio.
Assicurarsi che la punta sia ben fissata e non si muova.

Uso:

Utilizzare il calcio secondo le istruzioni del produttore.
Controllare regolarmente che la punta sia saldamente fissata durante l'uso.

Istruzioni per il Ritiro e Smaltimento
Al termine dell'uso, smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
o il produttore.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e efficace delle punte autoguida con
maniche per calci Remington 870 e 1100. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la vostra attenzione alla
sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: SHOTGUN
BUTTSTOCK BOLT BITS BROWNELLS REMINGTON
870 BUTTSTOCK BOLT BIT ONLY

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BITS od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji i użytkowania. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
używania narzędzi.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoim modelem kolby, tj. Remington 870 lub 1100.
Nie używaj produktu, jeśli nie masz doświadczenia w pracy z narzędziami.
Zawsze upewnij się, że śruba kolby i drewno są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia produktu lub kolby.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie narzędzi:

Użyj przedłużenia 3/8" o długości 6" oraz uchwytu T, które są odpowiednie do pracy z produktem.

Instalacja:

Umieść osadzone w tulei wiertła w kolbie Remington 870 lub 1100.
Upewnij się, że wiertła są prawidłowo umiejscowione i nie utkną pomiędzy śrubą kolby a drewnem.
Użyj uchwytu T do dokręcenia wiertła, stosując umiarkowaną siłę.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wszystko jest prawidłowo zamocowane.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając wszelkich działań, które mogą prowadzić do
uszkodzenia lub kontuzji.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji narzędzi.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu lub punktów zbiórki.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne aspekty związane z produktem, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu.
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SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BITS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Onnittelut SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BITS tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu erityisesti
Remington 870 ja 1100 peräpeileihin, ja se tarjoaa turvallisen ja tehokkaan ratkaisun peräpeilien irrottamiseen. Tämä
käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain Remington 870 ja 1100 peräpeileille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä vain suositeltuja työkaluja ja lisävarusteita tuotteen kanssa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Käytä 6" pitkää 3/8" vääntimen jatketta ja Tkahvaa, jotka on lueteltu alla.
Varmista, että käytät tuotetta hyvin valaistussa ympäristössä.
Älä käytä liikaa voimaa, kun kierrät pulttia, jotta et vahingoita peräpeiliä tai tuotetta.
Varmista, että työskentelet vakaalla pinnalla, jotta vältät onnettomuudet.
Pidä työskentelyalue siistinä ja esteettömänä.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytön suhteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien 6" pitkä 3/8" vääntimen jatke ja
Tkahva.
Tarkista, että peräpeili on puhdas ja vapaa roskista.

Asennus:

Aseta SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BIT peräpeilin pultin päälle.
Kiinnitä vääntimen jatke ja Tkahva bitin päälle.
Käännä vääntimen kahvaa myötäpäivään, kunnes pultti irtoaa.

Käyttö:

Kun pultti on irrotettu, voit poistaa peräpeilin varovasti.
Käytä tarvittaessa uutta pulttia tai osaa asentaessasi peräpeiliä takaisin.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittämisessä noudata paikallisia ympäristönsuojelumääräyksiä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta ohjeet tuotteen turvalliselle hävittämiselle.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista, että tiedät tuotteen
turvallisuuteen liittyvät asiat ja käytä sitä aina ohjeiden mukaisesti.

Kiitos, että valitsit SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BITS tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön!
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN BUTTSTOCK
BOLT BITS BROWNELLS REMINGTON 870
BUTTSTOCK BOLT BIT ONLY

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BITS BROWNELLS REMINGTON 870 BUTTSTOCK BOLT BIT.
Denna produkt är designad för att underlätta installation och användning av buttstocks på Remington 870 och 1100.
För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Remington 870 och 1100 buttstocks.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid en 6" lång 3/8" drivförlängning och Thandtag som anges i produktinformationen.
Kontrollera att bitarna är korrekt installerade innan du börjar använda dem.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp eller fragment under installation.
Håll arbetsområdet rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg: 6" lång 3/8" drivförlängning och Thandtag.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst.

Installation:

Sätt i buttstock bolt biten i drivförlängningen.
Anslut Thandtaget till drivförlängningen.
Se till att biten sitter ordentligt fast för att undvika att den lossnar under användning.

Användning:

Använd produkten för att lossa eller dra åt buttstock bultarna på Remington 870 eller 1100.
Kontrollera att bultarna är ordentligt åtdragna efter installationen för att säkerställa stabilitet.

Efter användning:

Rengör och inspektera produkten för eventuella skador.
Förvara produkten på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall och trasiga delar ska hanteras enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren via deras officiella
kontaktkanaler.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SHOTGUN
BUTTSTOCK BOLT BITS BROWNELLS REMINGTON
870

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bity pro šrouby pažby SHOTGUN BUTTSTOCK BOLT BITS BROWNELLS
REMINGTON 870. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil demontáž pažeb zbraní Remington 870 a 1100. Aby
bylo zajištěno bezpečné používání, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je vše v pořádku a bez poškození.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, tedy k demontáži pažeb Remington 870 a 1100.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená před jakýmkoli zásahem.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Při použití bity se ujistěte, že jsou správně nasazeny a bezpečně drženy.
Nepoužívejte bity, pokud jsou poškozené nebo opotřebované.
Dbejte na to, aby se bity nezasekly mezi šroubem pažby a dřevem.
Používejte bity pouze s doporučeným 6" dlouhým 3/8" prodloužením a Trukojetí.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, přestaňte používat produkt a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, včetně bity, prodloužení a Trukojeti.
Demontáž pažby:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá.
Pomocí Trukojeti a prodloužení nasaďte bit na šroub pažby.
Pomalu otáčejte, dokud se šroub nezačne uvolňovat.
Jakmile je šroub uvolněn, opatrně ho vyjměte.

Údržba: Po každém použití bity důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny k likvidaci
Bity, které jsou poškozené nebo opotřebované, by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Nepokoušejte se bity opravovat; raději je zlikvidujte a pořiďte si nové.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se tohoto produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


